
PRECISION INSTRUMENT SCREWDRIVERS - INSTRUMENT
SCREWDRIVER SET, ALUMINUM HANDLE

In Hinged Wooden Case Very Best Quality To Handle Smallest Of Gun Screws
Precision screwdrivers. Handles are Aluminum, ribbed for positive handling.
Blades of ground, tempered steel. Heads are free-swiveling. Replaceable blades
are held firmly in place by special chucks. Complete screwdrivers are sold as a
full set or separately.  

Attributes

Name: INSTRUMENT SCREWDRIVER SET, ALUMINUM HANDLE
Manufacturer: FRIEDR. DICK GMBH
Product no.: 249000002
Mfr. No.: 40932000
Style: Set
Delivery weight: 0.268kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 165mm
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Sicherheitshinweise für das PRECISION INSTRUMENT
SCREWDRIVER SET von FRIEDR. DICK GMBH

Einleitung
Vielen Dank, dass Sie sich für das PRECISION INSTRUMENT SCREWDRIVER SET von FRIEDR. DICK GMBH
entschieden haben. Dieses Set ist speziell für die präzise Bearbeitung kleiner Schrauben von Waffen konzipiert. Um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Verwenden Sie das SchraubendreherSet nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie das Set regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist.
Achten Sie darauf, dass die Klingen sicher im Spannfutter sitzen, bevor Sie mit der Arbeit beginnen.
Bei unsachgemäßer Handhabung können Verletzungen auftreten. Seien Sie vorsichtig und aufmerksam.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie immer Schutzbrillen, um Ihre Augen vor fliegenden Partikeln zu schützen.
Verwenden Sie das Set in einem gut beleuchteten Bereich, um die Sicht zu verbessern.
Halten Sie Ihre Hände und andere Körperteile von der Klinge fern, während Sie arbeiten.
Üben Sie keinen übermäßigen Druck auf die Schraubendreher aus, um ein Brechen der Klingen zu
vermeiden.
Lagern Sie die Schraubendreher immer in der Holzbox, um Beschädigungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des Sets haben.
Überprüfen Sie die Klingen auf Beschädigungen.

Verwendung:

Wählen Sie die passende Klinge für die Schraube, die Sie bearbeiten möchten.
Setzen Sie die Klinge in das Spannfutter des Schraubendrehers ein und stellen Sie sicher, dass sie fest
sitzt.
Halten Sie den Schraubendreher mit einer Hand am Griff und positionieren Sie die Klinge an der
Schraube.
Drehen Sie den Griff im Uhrzeigersinn, um die Schraube festzuziehen, oder gegen den Uhrzeigersinn,
um sie zu lösen.

Nach der Verwendung:

Reinigen Sie die Klingen nach dem Gebrauch, um Schmutz und Rückstände zu entfernen.
Lagern Sie das Set in der Holzbox, um es vor Beschädigungen zu schützen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie beschädigte oder abgenutzte Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektro und
Elektronikgeräte.
Halten Sie sich an die geltenden Vorschriften zur Abfallentsorgung in Ihrem Land oder Ihrer Region.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder Unterstützung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den zuständigen Ansprechpartner in
Ihrer Region. Sie finden die Kontaktdaten auf der Verpackung oder der Website des Herstellers.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, die Sicherheitshinweise und Anweisungen sorgfältig zu befolgen, um
Verletzungen und Schäden zu vermeiden. Ihr Wohlbefinden liegt uns am Herzen, und wir wünschen Ihnen viel
Freude mit Ihrem PRECISION INSTRUMENT SCREWDRIVER SET.
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Safety Instructions for PRECISION INSTRUMENT
SCREWDRIVERS INSTRUMENT SCREWDRIVER SET,
ALUMINUM HANDLE

Introduction
Thank you for choosing the PRECISION INSTRUMENT SCREWDRIVERS INSTRUMENT SCREWDRIVER SET.
This guide provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read the
entire guide before using the screwdrivers.

General Safety Guidelines
Ensure that the screwdrivers are used only for their intended purpose, which is to handle small screws,
particularly those found in firearms and precision instruments.
Always inspect the screwdrivers before use. Do not use if any part is damaged or worn.
Keep the screwdrivers out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental injury.
Use the screwdrivers in a welllit area to ensure visibility and precision.
Store the screwdrivers in the provided hinged wooden case when not in use to protect them from damage and
to prevent accidents.

Specific Safety Precautions for Use
Handle the screwdrivers with care, ensuring a firm grip on the ribbed aluminum handles to avoid slippage.
Use the correct size screwdriver for the screw being worked on to prevent stripping or damaging the screw
head.
Avoid applying excessive force when using the screwdrivers to prevent injury or damage to the tool.
Be cautious of sharp edges on the blades. Always point the screwdriver away from your body and others
when in use.
If you experience any discomfort or pain while using the screwdrivers, stop using them immediately and
consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

Selecting the Right Screwdriver:

Choose the appropriate size and type of screwdriver for the screw you are working on.

Using the Screwdriver:

Firmly grip the aluminum handle.
Align the screwdriver head with the screw.
Apply gentle pressure and turn the screwdriver in the appropriate direction (clockwise to tighten,
counterclockwise to loosen).
If the screwdriver head does not fit securely, stop and select a different size.

Changing Blades (if applicable):

To change a blade, ensure the screwdriver is not in use.
Loosen the special chuck mechanism to release the blade.
Insert the new blade and tighten the chuck to secure it in place.

After Use:

Clean the screwdrivers with a dry cloth to remove any debris.
Store the screwdrivers in the hinged wooden case when not in use to protect them.

Disposal Instructions



Dispose of the screwdrivers responsibly. If the screwdrivers are damaged beyond repair, they should be
recycled according to local regulations.
Do not dispose of the screwdrivers in regular household waste if they can be recycled.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding this product, please contact the manufacturer or your local distributor.
Ensure that you have the product details ready when seeking assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your PRECISION
INSTRUMENT SCREWDRIVERS INSTRUMENT SCREWDRIVER SET. Thank you for your attention to safety!
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Guide de Sécurité pour les Tournevis de Précision
FRIEDR. DICK GMBH

Introduction
Merci d'avoir choisi le jeu de tournevis de précision FRIEDR. DICK GMBH. Ce guide de sécurité vous fournira des
informations essentielles pour garantir une utilisation sécurisée et efficace de votre produit. Veuillez lire
attentivement ce guide avant d'utiliser les tournevis.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que les tournevis sont utilisés uniquement pour leur objectif prévu, à savoir le serrage et le
desserrage de vis dans les armes à feu.
Gardez ces outils hors de portée des enfants pour éviter tout accident.
Inspectez régulièrement les tournevis pour détecter tout signe d'usure ou de dommage avant chaque
utilisation.
Ne modifiez jamais les tournevis ou n'utilisez pas d'accessoires non recommandés par le fabricant.
En cas de doute sur la sécurité d'un produit, contactez un professionnel avant de l'utiliser.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours les tournevis dans un environnement bien éclairé pour éviter les accidents.
Ne forcez jamais un tournevis si une vis ne se dévisse pas facilement. Cela pourrait endommager la vis ou le
tournevis.
Portez des lunettes de sécurité si vous travaillez dans un environnement où des débris peuvent être projetés.
Ne laissez jamais les tournevis sans surveillance lorsqu'ils sont utilisés.
Évitez de travailler avec des tournevis sur des surfaces glissantes ou instables.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que la zone de travail est propre et dégagée.
Rassemblez tous les tournevis nécessaires pour votre tâche.

Utilisation :

Choisissez le tournevis approprié pour la vis que vous allez manipuler.
Insérez la lame du tournevis dans l'encoche de la vis.
Tournez le tournevis dans le sens des aiguilles d'une montre pour serrer ou dans le sens inverse pour
desserrer.
Pour les vis difficiles, appliquez une pression constante, mais évitez de forcer.

Remplacement des Lames :

Pour changer la lame, dévissez le mandrin spécial qui maintient la lame en place.
Remplacez la lame par une nouvelle et revissez le mandrin pour assurer un maintien ferme.

Instructions de Mise au Rebut
Les tournevis en fin de vie doivent être éliminés conformément aux réglementations locales sur les déchets.
Ne jetez pas les tournevis dans des ordures ménagères ordinaires. Renseignezvous sur les points de collecte
des déchets électroniques ou des outils.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou demande d'assistance concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site Web
du fabricant ou contacter leur service client. Assurezvous que toutes les préoccupations sont adressées avant
d'utiliser le produit.



En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez à garantir une utilisation sûre et efficace de votre jeu de
tournevis de précision FRIEDR. DICK GMBH. Merci de votre attention et restez en sécurité !
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di
Cacciaviti di Precisione FRIEDR. DICK GMBH

Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Cacciaviti di Precisione FRIEDR. DICK GMBH. Questo prodotto è progettato per
garantire la massima precisione e sicurezza durante l'uso. Si prega di leggere attentamente questa guida per
garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Tenere i cacciaviti lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se si notano difetti o danni.
Seguire sempre le istruzioni di utilizzo per evitare incidenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Utilizzo
Utilizzare sempre i cacciaviti con una presa sicura e salda.
Non applicare troppa forza durante l'uso per evitare di danneggiare le viti o il cacciavite stesso.
Non utilizzare cacciaviti con lame danneggiate o usurate.
Evitare di utilizzare i cacciaviti in ambienti umidi o bagnati per prevenire la corrosione.
Non utilizzare i cacciaviti per scopi diversi da quelli per cui sono progettati.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione

Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.
Se necessario, avere a disposizione una superficie di lavoro stabile.

Utilizzo del Cacciavite

Scegliere il cacciavite appropriato in base alla dimensione e al tipo di vite.
Inserire la lama del cacciavite nella testa della vite.
Ruotare il cacciavite in senso orario per stringere la vite e in senso antiorario per allentarla.
Se necessario, sostituire la lama seguendo le istruzioni fornite.

Manutenzione

Pulire i cacciaviti dopo ogni utilizzo per rimuovere polvere e detriti.
Conservare i cacciaviti nella custodia di legno per proteggerli da danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Seguire le linee guida per il riciclaggio dei metalli e dei materiali plastici.
Se il prodotto è danneggiato e non può essere utilizzato, considerare di portarlo presso un centro di raccolta
autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o segnalazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contattare il fornitore o il rivenditore presso il quale
è stato acquistato il set di cacciaviti. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e le informazioni
sull'acquisto.

Conclusione



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, è possibile garantire un utilizzo sicuro e efficace del Set di Cacciaviti di
Precisione FRIEDR. DICK GMBH. La sicurezza è una responsabilità condivisa, e il rispetto di queste linee guida
aiuterà a prevenire incidenti e a garantire un'esperienza positiva con il prodotto.
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Turvallisuusohjeet PRECISION INSTRUMENT
SCREWDRIVERS FRIEDR. DICK GMBH INSTRUMENT
SCREWDRIVER SET, ALUMINUM HANDLE

Johdanto
Tervetuloa PRECISION INSTRUMENT SCREWDRIVERS ruuvimeisselisarjan käyttöohjeisiin. Tämä opas tarjoaa
tärkeitä tietoja tuotteen turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. Ole hyvä ja lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Tuote on suunniteltu käytettäväksi vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.
Varmista, että tuote on ehjä ja puhdas ennen käyttöä.
Vältä tuotteen käyttöä, jos se on vaurioitunut tai siinä on näkyviä vikoja.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole tarkoitettu heille.
Älä käytä tuotetta, jos sinulla on epäilyksiä sen turvallisuudesta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytettäessä
Käytä aina suojakäsineitä, kun käsittelet teräviä työkaluja.
Varmista, että työskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.
Älä käytä liikaa voimaa, kun käsittelet ruuveja, sillä tämä voi vahingoittaa sekä työkalua että ruuvia.
Vältä liukastumista ja kaatumista työskentelyalueella.
Jos terä tai ruuvimeisseli jää jumiin, älä yritä irrottaa sitä väkisin.

Asennus ja käyttöohjeet

Tuotteen tarkastus: Tarkista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä.
Käyttö:

Valitse oikean kokoinen ja tyyppinen terä ruuville, jota aiot käsitellä.
Kiinnitä terä ruuvimeisseliin varmistamalla, että se on tiukasti paikallaan.
Pidä ruuvimeisseliä tukevasti kädessä ja aseta terä ruuvin päälle.
Käännä ruuvimeisseliä myötäpäivään kiristämiseksi ja vastapäivään löysäämiseen.

Huolto: Puhdista ruuvimeisseli ja terät käytön jälkeen. Vältä kosteutta ja säilytä tuote kuivassa paikassa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Kierrätä mahdolliset metalliosat, jos se on mahdollista.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. Muista
tarkistaa myös EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevaroitukset tai kutsut.

Kiitos, että valitsit PRECISION INSTRUMENT SCREWDRIVERS ruuvimeisselisarjan. Käytä tuotetta turvallisesti ja
vastuullisesti!
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Säkerhetsinstruktioner för PRECISION INSTRUMENT
SCREWDRIVERS FRIEDR. DICK GMBH INSTRUMENT
SCREWDRIVER SET, ALUMINUM HANDLE

Introduktion
Tack för att du valt PRECISION INSTRUMENT SCREWDRIVERS FRIEDR. DICK GMBH INSTRUMENT
SCREWDRIVER SET. Denna produkt är utformad för att ge hög precision och säkerhet vid användning. Vänligen läs
noggrant igenom dessa säkerhetsinstruktioner för att säkerställa en trygg och korrekt användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera skruvmejslarna för skador innan användning. Använd inte skadade verktyg.
Håll skruvmejslarna utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Använd skruvmejslarna endast för avsedda ändamål.
Förvara skruvmejslarna i den medföljande vikbara trälådan när de inte används.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid skruvmejslarna med rätt storlek för skruven för att undvika skador på både verktyg och skruv.
Håll handtaget med ett fast grepp för att förhindra att verktyget glider.
Använd skyddsglasögon om det finns risk för att skräp kan flyga under användning.
Undvik att använda skruvmejslarna i fuktiga miljöer för att förhindra korrosion.

Instruktioner för installation och användning

Inspektion av verktyg: Kontrollera att skruvmejslarna är hela och rena innan användning.
Val av skruvmejsel: Välj rätt skruvmejsel baserat på skruvtyp och storlek.
Användning av skruvmejsel:

Placera skruvmejselns spets i skruvhuvudet.
Tryck ner och vrid medurs för att skruva i, eller moturs för att skruva ut.

Byte av blad: Om det behövs, byt blad genom att lossa chucken enligt anvisningarna i produktmanualen.
Förvaring: Efter användning, placera skruvmejslarna i den vikbara trälådan för att skydda dem och förlänga
livslängden.

Avfallshantering
Avfallshantering av produkten ska göras i enlighet med lokala föreskrifter för avfall och återvinning.
Metallkomponenter kan återvinnas. Kontrollera med din lokala återvinningsstation för instruktioner.

Kontaktinformation för ytterligare support
För ytterligare information eller frågor om säkerhet, vänligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad återförsäljare.
Se produktens förpackning eller manual för kontaktinformation.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av PRECISION
INSTRUMENT SCREWDRIVERS FRIEDR. DICK GMBH INSTRUMENT SCREWDRIVER SET. Tack för att du bidrar
till en säker användning av våra produkter.
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Návod k bezpečnému používání šroubováků
PRECISION INSTRUMENT SCREWDRIVERS FRIEDR.
DICK GMBH

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili sadu šroubováků PRECISION INSTRUMENT SCREWDRIVERS FRIEDR. DICK
GMBH. Tento návod obsahuje důležité informace o bezpečném používání a údržbě produktu, abyste zajistili
maximální bezpečnost a efektivitu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že šroubováky používáte pouze pro určené účely.
Před použitím zkontrolujte, zda jsou šroubováky v dobrém stavu a bez poškození.
Uchovávejte šroubováky mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání šroubováků noste vhodné ochranné brýle, abyste ochránili své oči před případnými úlomky.
Používejte šroubováky na suchém a stabilním povrchu, abyste zabránili sklouznutí nebo pádu.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Při výměně čepelí se ujistěte, že je šroubovák vypnutý a odpojený od jakéhokoli napájení.
Nepoužívejte šroubováky na šrouby, které jsou příliš velké nebo příliš malé pro daný nástroj.
Vyhněte se použití šroubováků na šrouby s poškozenými nebo zkorodovanými hlavami.
Neaplikujte příliš velkou sílu, abyste se vyhnuli poškození šroubováku nebo šroubu.

Pokyny pro instalaci a používání

Kontrola šroubováků: Před každým použitím zkontrolujte, zda jsou rukojeti a čepele nepoškozené.
Výměna čepelí:

Otočte hlavici pro uvolnění čepelí.
Vložte novou čepel a zajistěte ji otočením hlavice zpět.

Použití šroubováku:
Vyberte správnou velikost šroubováku pro daný šroub.
Umístěte šroubovák na hlavu šroubu a otáčejte ve směru hodinových ručiček pro utahování nebo proti
směru hodinových ručiček pro uvolnění.

Údržba: Po použití šroubováky důkladně otřete a uložte do suchého místa.

Pokyny k likvidaci
Šroubováky a jejich součásti likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je šroubovák poškozen, zvažte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.

Kontakt pro další podporu
Pro další dotazy nebo informace o bezpečnosti produktu se obraťte na místní prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že
máte k dispozici všechny potřebné informace o produktu, jako je model a číslo šarže.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našich produktů!


